Riicksendungsanzeige fiir Lotspitzen

Return material authorization for soldering tips N kU rtZ e rsa

Ersa TIP BAG
Einsenden an: / Return to: Nr. / No.:
Datum / Date:
Ersa GmbH
Cust S . Bitte nur fiir Reklamationen von original Ersa
ustomer Service Lotspitzen verwenden! Bitte jeweils nur einen
Leonhard-Karl-Str. 24 Spitzentyp pro Tasche!
97877 Wertheim Please use to return original Ersa soldering
Germany tips, only! Only one type per bag.
Absender / Sender Endkunde / End customer Ersa Vertretung / Ersa agency

Firma / Company:

Kontaktperson / Contact person:

StralBBe / Street:

PLZ, Ort / Code, location:

Telefon / Phone:

E-Mail / E-mail:

Lotspitze / Soldering tip

Spitzentyp / Tip type:

Spitzenanzahl / Number of tips:

Kaufdatum / Purchasing date:

Beanstandung / Complaint

~ Lebensdauer / Working life [ ] Fertigungsqualitat / Manufacturing grade [] Benetzung / Wetting

Bemerkung / Remark:

Angaben zum Einsatz / Information of use

Loétanwendung / Soldering application:

Spitzentemperatur / Tip temperature:

Verwendetes Lot / Used solder:

Verwendetes Flussmittel / Used flux:

Einsatzdauer / Used period: Stunden o. Létstellen / Hours or Joints:

Spitzenreinigung / Tip cleaning: [] Feucht / Wet  [] Trocken / Dry

Mit dem Einsenden der Létspitze entsteht nicht automatisch ein Garantieanspruch. No warranty guaranteed by return of soldering tips.
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